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LATEINAMERIKA

Wie im Vorjahr waren 1987 El Salvador, Nicaragua,
Chile und Peru die Lidnder mit der umfangreichsten
Schutz- und Hilfstétigkeit des IKRK in Lateinamerika.
Zudem besuchten die Delegierten des IKRK insbesondere
in Kolumbien, Paraguay und Surinam Sicherheitshéftlin-
ge. Schliesslich blieb das IKRK mit den Regierungen und
Nationalen Gesellschaften Lateinamerikas im Gesprach,
um die Ratifikation der Zusatzprotokolle von 1977 zu be-
schleunigen und die Verbreitung des humanitdren Volker-
rechts zu fordern. Zu diesem Zweck fanden mehrere
Seminare liber humanitdres Volkerrecht auf nationaler
und regionaler Ebene statt (siche Kapitel ‘“Verbreitung’’
im jeweiligen Landerbericht).

Das IKRK unterhielt in Lateinamerika einen Stab von
durchschnittlich 85 Delegierten (einschliesslich des Ver-
waltungspersonals), unterstiitzt von iiber 250 einheimi-
schen Mitarbeitern, die sich auf vier Delegationen (Chile,
Nicaragua, Peru und El Salvador) sowie drei Regionalde-
legationen (Argentinien, Kolumbien und Costa Rica) ver-
teilten. Am stdrksten besetzt waren auch weiterhin die
Delegationen in El Salvador und Nicaragua. Durchschnitt-
lich waren etwa dreissig Delegierte und iiber hundertzehn
einheimische Mitarbeiter in El Salvador titig, wiahrend
rund dreissig Delegierte und etwa hundertzwanzig lokale
Krifte den Personalstab in Nicaragua bildeten. Die Regio-
naldelegationen waren im Berichtsjahr fiir folgende Lan-
der zustiandig:

O Regionaldelegation Buenos Aires: Argentinien, Boli-
vien, Brasilien, Paraguay und Uruguay;

O Regionaldelegation Bogota: Kolumbien, Ecuador,
Guayana, Surinam, Venezuela und die Kleinen Antillen;

O Regionaldelegation San José: Costa Rica, Belize, Hon-
duras, Guatemala, Mexiko, Panama, Kuba, Jamaika,
Haiti und die Dominikanische Republik.

Gegen Ende des Jahres wurden Delegationen in Haiti
und Surinam aufgebaut.

Zur Finanzierung seiner Tétigkeit in Mittelamerika er-
liess das IKRK 1987 einen globalen Sonderspendenaufruf,
der sich unter Anrechnung eines verfiigbaren Restbetrags
und von Sachleistungen auf 23 901 200 Schweizer Franken
belief. Die Téatigkeit des IKRK in den tibrigen lateinameri-
kanischen Landern wurde aus dem ordentlichen Haushalt
bestritten.

Mittelamerika und Karibik

EL SALVADOR

In El Salvador setzte das IKRK seine Schutz- und Hilfs-
tatigkeit unter Berufung auf den allen Genfer Abkommen
gemeinsamen Artikel 3 und das Zusatzprotokoll II im Zu-
sammenhang mit dem internen Konflikt des Landes fort,
wobei es gleichzeitig mit Interesse die Entwicklung des
Friedensprozesses zwischen der Regierung und der Oppo-
sition verfolgte. Zu seinen Hauptanliegen gehorten weiter-
hin Schutz und Unterstiitzung der infolge der Ereignisse
verhafteten Personen sowie der Zivilbevolkerung in den
vom Konflikt betroffenen Gebieten. Zu erwihnen ist das
von der Regierung am 27. Oktober erlassene Amnestiege-
setz, dank dessen vom 5. November an 462 Sicherheits-
héaftlinge ihre Freiheit wiedererlangten. Ferner legte das
IKRK besonderen Wert auf eine Neuorientierung seiner
Hilfstétigkeit, um die Selbstversorgung bestimmter Bevol-
kerungsgruppen zu fordern und sie damit von den Nah-
rungsmittelverteilungen unabhédngiger werden zu lassen.

Wihrend des ganzen Jahres unterhielt das IKRK, insbe-
sondere der Delegationsleiter in San Salvador, mit den sal-
vadorianischen Zivil- und Militdrbehorden einen stédn-
digen Dialog iiber seine Titigkeit und die bestehenden
Schwierigkeiten. Wihrend einer Mission des Generaldele-
gierten fiir Lateinamerika im Februar in El Salvador fan-
den namentlich Aussprachen mit dem Présidenten der
Republik, J. Napoledn Duarte, mit Verteidigungsminister
General Vides Casanova, dem Chef des gemeinsamen Ge-
neralstabs der Streitkrifte, General Blandon Mejia, sowie
mit Aussenminister Dr. Acevedo Peralta statt.

Um seine humanitdre Tétigkeit reibungslos abwickeln
zu konnen und unter Beriicksichtigung der Tatsache, dass
die ‘‘Nationale Befreiungsfront Farabundo Marti’’ (FMLN)
sich verpflichtet hatte, das humanitiare Volkerrecht zu ach-
ten, unterhielt das IKRK auch regelméssige Kontakte zur
Opposition, vor allem im Zusammenhang mit seiner Ta-
tigkeit in den Einsatzgebieten.

Im Rahmen seiner Unterredungen mit den Regierungs-
behorden und den Vertretern der FMLN setzte das IKRK
seine Bemiihungen fort, den Begriff der Humanisierung
des Konflikts zu propagieren, indem es fiir die Anwen-
dung der Normen des humanitdren Volkerrechts eintrat.
Das IKRK erinnerte vor allem daran, dass jeder Verwun-
dete oder Kranke Anspruch auf eine angemessene drztliche
Pflege hat (was bedeutet, dass das unter dem Schutz des
roten Kreuzes stehende Sanitdtspersonal und seine Trans-
portmittel geachtet werden miissen und dass Massnahmen
zu treffen sind, um verwundete Kdmpfer, die vor Ort nicht
die geeignete Pflege erhalten kdnnen, zu evakuieren). Es
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betonte, dass weder die Zivilbevolkerung noch ihre unent-
behrliche Habe angegriffen, bedroht oder Repressalien
ausgesetzt werden diirfen und gab ganz besonders seiner
Besorgnis iiber die moglichen Folgen der Verminung fiir
die Zivilbevolkerung Ausdruck.

Schliesslich begleitete das IKRK, gemaiss seinem Mandat
als neutraler Vermittler und auf Bitte der betreffenden
Parteien, die Vertreter der FMLN — FDR, die vom 4. bis
6. Oktober am dritten Gesprachstreffen zwischen Regie-
rung und Opposition teilnahmen. Hier wie auch in vielen
anderen Fillen konnte das IKRK auf die aktive Hilfe des
Salvadorianischen Roten Kreuzes zdhlen, das eine bedeu-
tende Anzahl von Helfern mobilisierte.

Titigkeit zugunsten
der infolge des Konflikts verhafteten Personen

Obwohl der Ausnahmezustand Mitte Januar nicht ver-
lingert wurde, widmete das IKRK 1987 wiederum einen
Grossteil seiner Tatigkeit den Besuchen der im Zusammen-

hang mit dem Konflikt verhafteten Personen. So erhielten
die Delegierten wie in der Vergangenheit, mit Erlaubnis
der salvadorianischen Behdrden und gemass den iiblichen
Kriterien des IKRK, regelméissig Zugang zu 75 Haftstitten
und sieben Krankenhiusern in der Hauptstadt und den
Departements, wo sie insgesamt 821 neue Héftlinge be-
suchten. Diese Besuche fanden nicht nur in den dem Ju-
stizministerium unterstellten Haftstdtten statt (Strafan-
stalten, darunter die Gefdngnisse Mariona und Ilopango,
Ortsgefiangnisse und Haftanstalten fiir Minderjahrige),
sondern vor allem auch in den provisorischen Haftstétten,
die den Ministerien fiir Verteidigung und Offentliche Si-
cherheit unterstehen. Bei diesen letzteren handelt es sich
um Militdrkasernen und die ‘‘commandancias locales’’
der Streitkrifte sowie die Haftstidtten der Sicherheitskréfte
(Nationalgarde, Landespolizei und ‘‘Policia de Hacienda’’).

Das IKRK schenkte diesen provisorischen Haftstdtten
seine besondere Aufmerksamkeit und bemiihte sich wei-
terhin, moglichst rasch nach ihrer Festnahme Zugang zu
den Sicherheitshéiftlingen zu erhalten; im allgemeinen wur-
de es von den Verhaftungen in Kenntnis gesetzt und erhielt
anschliessend gemdiss den mit den salvadorianischen Be-
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};brden getroffenen Vereinbarungen Zugang zu den Héft-
ingen.

Am 5. November erliess die salvadorianische Regierung
im Rahmen des Friedensprozesses und geméiss den Ab-
kommen von Esquipulas II eine allgemeine Amnestie, die
die Freilassung von 462 Héftlingen nach sich zog (447 im
Geféngnis Mariona; 15 in der Strafanstalt Ilopango). Die
15 im Gefidngnis Mariona zuriickgebliebenen Sicherheits-
héftlinge wurden in verschiedene Strafanstalten des Lan-
des gefiihrt, wo sie das IKRK im Dezember besuchen
konnte.

Wihrend des ganzen Jahres erhielten alle Haftlinge der
besuchten Strafanstalten je nach Bedarf medizinische und
materielle Hilfe (Toilettenartikel, Medikamente, Brillen,
Matratzen, Kleider) im Wert von SFr. 114 500.—. Zu
Weihnachten wurden an alle vom IKRK besuchten Hift-
linge des Landes Sonderpakete verteilt.

*
*® ¥

Angesichts der Zusage seitens der FMLN, das humani-
tare Volkerrecht, insbesondere die Bestimmungen tiber die
Behandlung der gefangengenommenen Personen, zu ach-
ten, bemiihte sich das IKRK, den in die Gewalt der Front
geratenen Militdr- und Zivilpersonen Schutz zu bringen.
Es bestand bei den Verantwortlichen der FMLN vor allem
darauf, dass sie ihm Gefangennahmen mitteilen und die
in Haft genommenen Inhaftierten geméss den Normen des
humanitiren Volkerrechts behandeln; ferner verlangte das
IKRK, dass diese Gefangenen Besuche des IKRK erhalten
und mit ihren Familien Nachrichten austauschen diirfen.
Im weiteren driangte das IKRK bei der Front darauf, Aus-
kunft auf seine Suchantrdge zu erhalten.

1987 hatte das IKRK Zugang zu einigen von der FMLN
festgehaltenen Zivilisten und erhielt 62 Antworten auf sei-
ne Suchantrdge nach Vermissten, die in der Hand der
FMLN vermutet wurden. Zudem iibernahm es das IKRK,
mehrere Angehorige der Streitkrifte, die die FMLN im all-
gemeinen kurz nach ihrer Gefangennahme wieder freiliess,
zu begleiten und den Militdrbehorden zu libergeben. Eben-
so wurden dem IKRK auch einige freigelassene Zivilisten
iibergeben.

Freilassung und Evakuierung
von Hiftlingen und Schwerverwundeten

Im Anschluss an eine am 26. Januar 1987 zwischen
der salvadorianischen Regierung und der Opposition
etroffene Vereinbarung organisierte das IKRK auf
ntrag der Parteien als streng neutraler Vermittler
mehrere Aktionen, bei denen Gefangene freigelassen
und Schwerverwundete evakuiert wurden:

O 29. Januar: Evakuierung von 39 verwundeten Guerille-
ros an Bord eines vom IKRK gecharterten Flugzeugs in
ein Aufnahmeland. Delegierte und Arzte des IKRK beglei-
teten die Verwundeten, nachdem sie sich zuvor vergewis-

sert hatten, dass diese zur Ausreise bereit waren (3
Guerilleros blieben in El Salvador);

O 2. Februar: Freilassung eines Offiziers der Regierungs-
streitkrdfte durch die FMLN in Perquin, Departement
Nordmorazdn, und gleichzeitige Freigabe von 57 Sicher-
heitshiftlingen im Gewahrsam der Regierung in San Sal-
vador. Die Aktion erfolgte unter Mitwirkung der 17
IKRK-Delegierten in Perquin und in San Salvador;

O 4. Mairz: Evakuierung von 20 Kriegsinvaliden unter
der Aufsicht des IKRK per Flugzeug in verschiedene Auf-
nahmeldnder. Ebenfalls im Mirz liess die FMLN in Anwe-
senheit des IKRK und der Salvadorianischen Kirche die
Biirgermeister von drei Dorfern frei;

O 28. Juni: Evakuierung von 98 Kriegsinvaliden unter
der Agide des IKRK ins Ausland;

O Parallel zu den Gespriachen zwischen der FMLN und
den Behorden (s. oben) beaufsichtigte das IKRK am 3.
und 4. Oktober die Freilassung eines Regierungssoldaten
und eines Biirgermeisters, die die Opposition in Haft ge-
nommen hatte, sowie die Evakuierung von 4 verwundeten
Angehorigen der Opposition.

Wihrend des ganzen Jahres sorgte das IKRK fiir medi-
zinisch begriindete Evakuierungen von Verwundeten und
Kranken, die in den Konfliktgebieten nicht die richtige
Pflege erhalten konnten und dringend in ein Krankenhaus
eingeliefert werden mussten. Diese Verlegungen erfolgten
mit Genehmigung der Behorden und nach entsprechender
Verstdndigung zwischen der FMLN und der Salvadoriani-
schen Kirche. Im Jahre 1987 wurden dem IKRK 49 Schwer-
verletzte oder Kriegsversehrte anvertraut, die es bis nach
San Salvador begleitete, wo sie entweder in ein Zivilkran-
kenhaus eingeliefert oder unter den Schutz der Kirche ge-
stellt wurden.

Suchdienst

Der Suchdienst des IKRK in El Salvador, der iiber ein
Hauptbiiro in der Hauptstadt und Regionalbiiros in Santa
Ana, San Miguel, Chalatenango, Usulutdan und San Fran-
cisco Gotera verfiigt, wurde monatlich von rund 700 Per-
sonen aufgesucht, die sich nach ihren Angehérigen erkun-
digten; er nahm 488 Suchantrdge nach Vermissten entge-
gen. Von den bis Dezember 1987 eingegangenen Antragen
konnten 175 geklart werden; getrennte Familien (einschliess-
lich der Héftlinge) tauschten 1 250 Rotkreuzbotschaften
aus.

Der Suchdienst registrierte alle besuchten neuen Haft-
linge (812) sowie alle Informationen iiber ihre Verlegung
in andere Haftstdtten oder iiber ihre Freilassung. Er be-
nachrichtigte die Familien und sorgte fiir den Austausch
von Botschaften zwischen ihnen und ihren von der Regie-
rung oder der FMLN festgehaltenen Angehorigen. Insge-
samt wurden an die Héftlinge und ihre Familien 284
Botschaften verteilt.
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Das IKRK gab den bediirftigsten, von den Haftstdtten
weit entfernt wohnenden Familien, die einen in San Salva-
dor inhaftierten Angehorigen besuchen wollten, finanziel-
le Unterstiitzung; 409 Familien gelangten in den Genuss
dieser Hilfe. Uberdies erhielten zwolf von den Behorden
freigelassene Gefangene Hilfe, die ihnen die Riickkehr zu
ihrer Familie erleichtern sollte.

Hilfe fiir vom Konflikt
vertriebene oder sonstwie betroffene Zivilpersonen

Gestiitzt auf die positiven Ergebnisse des im Jahre 1986
(siehe Tétigkeitsbericht 1986) begonnenen landwirtschaft-
lichen Modellprojekts unternahm das IKRK eine schritt-
weise Umstrukturierung seiner Hilfsaktion zugunsten der
Zivilbevolkerung (Ortsansdssige und Vertriebene), die
Opfer der Konfliktsituation sind. Damit will es seine
Hilfsprogramme den unmittelbar aus der Situation
erwachsenden Bediirfnissen noch besser anpassen und
ganz besonders Bedingungen fordern, die den bisher un-
terstiitzten Zivilbevolkerungen eine Selbstversorgung er-
moglichen. In dieser Optik wurde ein landwirtschaftliches
Hilfsprogramm in die Wege geleitet. Rund 60 000 Perso-
nen in den von den Auseinandersetzungen heimgesuchten
Gebieten sollten damit wieder in der Lage sein, ihre Felder
zu bestellen und dadurch von einer Nahrungsmittelhilfe
von aussen unabhdngig werden. Bereits 1987 konnten
dank dieses Programms die regelméssigen Nahrungsmit-
telverteilungen schrittweise verringert werden.

Das IKRK kiimmerte sich ferner um die Lage von 4 300
im Oktober aus Honduras in ihre Heimatdorfer in den
Konfliktgebieten zuriickgekehrten salvadorianischen Fliicht-
lingen; nach einer Einschidtzung der Bediirfnisse erstellte
es in Koordination mit den fir die Neuansiedlung der
Flichtlinge zustdndigen Organisationen ein Programm fiir
arztliche Sprechstunden, Wasserreinigung und Trinkwas-
serversorgung an zwei der fiinf fiir die Neuansiedlung der
Fliichtlinge vorgesehenen Orten.

Verteilung von Lebensmitteln und Gebrauchsgiitern

Das IKRK und das Salvadorianische Rote Kreuz setzten
ihre koordinierten Hilfsbemiihungen mit Gebrauchsgiitern
und Lebensmitteln fiir Vertriebene und isolierte Ortsan-
sdssige fort. Wie bisher wurde diese Aktion in Gebieten
abgewickelt, die teilweise oder vollstindig dem Konflikt
anheimgefallen waren und in die sich keine andere private
oder staatliche Organisation begeben konnte (Departe-
ments Cabanas, Chalatenango, Cuscatldn, La Libertad,
La Unién, Morazan, San Miguel, San Salvador, San Vi-
cente, Usulutan). Die Verteilungen fanden alle sechs bis
acht Wochen statt, sofern die Lage dem IKRK den Zugang
zu den Konfliktzonen gestattete. Insgesamt wurden im Be-
richtsjahr 2 029 Tonnen Nahrungsmittel (Mais, Reis, Boh-
nen, Ol, Zucker, Salz) an 355 300 Empfénger, also pro
Monat an durchschnittlich 32 300 Personen verteilt. Die
vertriebene Zivilbevolkerung erhielt auch Wolldecken,
Matratzen, Baumaterial usw.
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Landwirtschaftliches Hilfsprogramm

Da sich das 1986 durchgefiihrte landwirtschaftliche Mo-
dellprojekt fiir die Ortsbedingungen als geeignet erwies,
beschloss das IKRK, das Experiment 1987 auf breiter Ebe-
ne weiter zu betreiben. Daher stellte ein Agronom des
IKRK in enger Zusammenarbeit mit einem salvadoriani-
schen Kollegen ein neues landwirtschaftliches Hilfspro-
gramm auf. Mit Zustimmung der Regierung und der
Opposition wurde es in zwei Etappen abgewickelt:

O zwischen Februar und April erhielten 12 647 Familien
im Zentrum und Osten des Landes ein ‘‘Landwirtschafts-
paket”’ mit Saatgut, Diingemitteln und Insektiziden, die
im Lande selbst gekauft wurden. Das sollte sie in die Lage
versetzen, ihr Land zu bebauen und sich ein Jahr lang
selbst zu versorgen (die durchschnittlich von einem Bauern
bewirtschaftete Fliche wurde auf 0,35 ha geschitzt);

O zwischen Mitte Juni und Mitte August erhielten die
Bauern ein zweites ‘‘Landwirtschaftspaket’’ mit weiterem
Saatgut (Bohnen, Sorghum, Sesam) sowie Insektizide.

Insgesamt wurden 203 Tonnen Saatgut sowie Diinger
und Insektizide an ungefdahr 73 500 Empféanger verteilt.
Bei jeder Verteilung, die unter der Aufsicht der Delegier-
ten des IKRK erfolgte, erkldrte ein salvadorianischer
Agronom den Bauern grundlegende Techniken, mit denen
sie ihre Ernte verbessern konnen. Im September war die
erste Ernte aus der verteilten Maissaat ertragreich und
man durfte hoffen, dass die Lebensmittelverteilungen ein-
geschriankt werden konnten. Uberdies begann man damit,
die Situation der gefdhrdeten Bevolkerungsgruppen regel-
madssig zu beurteilen und eine Struktur zu schaffen, um
jederzeit aus der Konfliktsituation erwachsenden dringen-
den Bediirfnissen nachkommen zu koénnen.

Heilmedizin

Zwei Arzteteams, denen je eine Krankenschwester des
IKRK und einheimisches Personal, nidmlich zwei Arzte,
ein Zahnarzt und Assistenten angehorten, fithrten so re-
gelmissig wie es die Konfliktsituation nur erlaubte,
Besuche in den Departements Cabanas, Chalatenango,
Cuscatlan, La Libertad, La Paz, La Union, Morazan, San
Miguel, San Salvador, San Vicente, Santa Ana und Usulu-
tan durch; allerdings behinderten die militdrischen Opera-
tionen die Beweglichkeit der Teams vor allem in Chala-
tenango, im Siiden der Provinz San Vicente und im Nor-
den Morazans. Die Teams gaben 19 228 arztliche und
8 230 zahnirztliche Sprechstunden. Sie sorgten auch fir
die Verlegung von Verwundeten und Schwerkranken (118
Zivilisten, 49 Kdampfer) in die ndchstgelegenen Kranken-
hauser.

Das medizinische Personal des IKRK veranstaltete fiir
die Verantwortlichen der lokalen Sanitdtsdienste einwo-
chige Erste-Hilfe-Kurse in San Salvador und San Miguel.
Am Ende des Kurses erhielten die Teilnehmer ein Diplom
und einen begrenzten Vorrat an Medikamenten, um den
Grundbediirfnissen der Bevolkerung zwischen den Dele-



giertenbesuchen und in Anbetracht des schwierigen Zu-
gangs zu bestimmten Gebieten nachkommen zu kénnen.

Schliesslich stellte das IKRK je nach festgestelltem Be-
diirfnis den Krankenhdusern, Gesundheitszentren, Schu-
len und den besuchten Strafanstalten Medikamente und
medizinische Hilfsgiiter zur Verfiigung.

Priventivmedizin

Bei ihren Besuchen priiften die medizinischen Teams des
IKRK regelmaissig den Erndhrungszustand der Kleinkinder
(zwischen einem und fiinf Jahren) und analysierten syste-
matisch die Faktoren, die die Mangelernihrung beein-
flussen.

Das IKRK bemiihte sich auch darum, dass bestimmte
Gemeinschaften in den Konfliktzonen in nicht allzu gros-
ser Entfernung einen gesicherten Zugang zu ausreichender
Trinkwasserversorgung hatten. In diesem Sinne wurden
Programme zur Wassererschliessung und Sanierung (Bau
von Brunnen, Abwasserkanalisationen und Latrinen) wei-
ter verfolgt und von den Dorfgemeinschaften geméss den
technischen Anweisungen der vom IKRK beschéftigten In-
genieure fiir sanitdre Belange ausgefiihrt. Das Programm
erfasste an die 80 000 Personen. Es fanden regelmaissig
Vortrége statt, um die grundlegenden Prinzipien der Hy-
giene und Erndhrung zu verbreiten.

Ebenfalls auf dem Gebiet der Krankheitsverhiitung be-
teiligte sich das IKRK an der Impfkampagne (Masern,
Kinderlihmung, Diphterie, Tetanus, Keuchhusten), die
das salvadorianische Gesundheitsministerium und das
Kinderhilfswerk der Vereinten Nationen (UNICEF) unter-
nahmen. Das IKRK wurde nur in den Konfliktgebieten um
seine Mitarbeit bei der Durchfiihrung dieses Programms
gebeten; 7 830 Kinder wurden geimpft, ebenso 300 Frauen
im gebirfahigen Alter zwecks Bekdmpfung des Neugebo-
renentetanus.

Verbreitung

Mit Hilfe des Salvadorianischen Roten Kreuzes setzte
das IKRK seine Bemiihungen fort, das humanitdre Volker-
recht und die Rotkreuzgrundsitze bei den salvadoriani-
schen Streitkriften, den Sicherheitskraften, den Kdmpfern
der FMLN, den Mitgliedern der Nationalen Gesellschaft
und der breiten Offentlichkeit bekannt zu machen.

Bei den Streitkréften galt die Hauptaufmerksamkeit im
Jahre 1987 den Offizieren, fiir die zweitdgige Kurse abge-
halten wurden. Sie umfassten Vortrdge und praktische
Ubungen. Zudem wurden Vortridge mit anschliessender
Debatte fiir Rekruten und Angehorige der Sicherheitskréaf-
te gehalten.

Ein im August in San Salvador fiir die salvadorianische
Presse organisiertes Verbreitungs- und Informationssemi-
nar fiihrte rund zwanzig Journalisten zusammen.

Fiir die Jurastudenten der gréssten Universitdten des
Landes wurden Lehrginge iiber humanitédres Volkerrecht
(je 4 zweistiindige Vorlesungen) veranstaltet. Weitere Vor-

trdge iiber humanitidres Recht, die Rotkreuzgrundsitze
und die Téatigkeit des IKRK richteten sich an eine Reihe
ausgewdhlter Zielgruppen, namentlich an Militdrrichter
und ihre Assistenten, Juristen, Angestellte des Ministeri-
ums fiir Offentliche Sicherheit, Mitglieder der Regierungs-
kommission fiir Menschenrechte, Studenten sowie an
Mitglieder des Salvadorianischen Roten Kreuzes.

Schliesslich organisierten die Delegierten des IKRK, wo
immer die militdrische Lage es gestattete, Informations-
treffen fiir die Kdmpfer der Opposition.

Unterstiitzung des Salvadorianischen Roten Kreuzes

Das IKRK unterstiitzte das Salvadorianische Rote Kreuz
weiterhin mit finanziellen Mitteln, um ihm einen Ausbau
seiner Tatigkeit, insbesondere auf medizinischem Gebiet
(Ambulanzdienst, Behandlungszentren, Ausbildung von
Rotkreuzhelfern) und im Bereich der Verbreitung, zu er-
moglichen. Wie in der Vergangenheit iibernahm das IKRK
die Finanzierung der Betriebskosten des Bluttransfusions-
zentrums der Nationalen Gesellschaft.

Die Unterstiitzung belief sich 1987 auf insgesamt
17 640.— SFr.

NICARAGUA

Im Jahre 1987 galt die Haupttétigkeit des IKRK in Nica-
ragua wie in den Vorjahren den aus Sicherheitsgriinden
inhaftierten Personen sowie der Zivilbevilkerung in den
Gebieten, in denen sich Regierungskrafte und konterrevo-
lutiondre Organisationen gegeniiberstanden. Zweimal,
namlich im Februar und September, begab sich der Gene-
raldelegierte fiir Lateinamerika nach Nicaragua, um mit
der Delegation Managua und den Behorden Nicaraguas,
insbesondere mit den Vizeministern fiir Auswértige Ange-
legenheiten, Gesundheitswesen und Inneres, die Aktion
des IKRK zu besprechen. Im Mérz wurde der Delegations-
leiter des IKRK in Managua von Innenminister Tomas
Borge Martinez empfangen.

Um die fiir die Fortsetzung seiner Tétigkeit in den Kon-
fliktgebieten unerlédsslichen Sicherheitsgarantien zu erhal-
ten, hielt das IKRK seine Kontakte zu Vertretern der
konterrevolutiondren Organisationen aufrecht und erin-
nerte sie an ihre humanitare Verantwortung gegeniiber der
Zivilbevolkerung und den von ihnen festgehaltenen
Personen.

Tétigkeit zugunsten
von Hiftlingen und ihren Familien

Wihrend des ganzen Jahres setzte das IKRK seine
Schutz- und Hilfsaktion zugunsten der von den Behorden
Nicaraguas festgehaltenen Personen fort. Dabei handelt es
sich einerseits um Mitglieder der ehemaligen Nationalgar-
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de, die beim Sturz der Regierung Somoza in Gefangen-
schaft geraten waren, sowie um Zivilisten, die wegen
Kollaboration mit dem alten Regime verurteilt wurden;
andererseits betrifft es Personen, die spater wegen konter-
revolutiondrer Tétigkeit oder wegen Gefdhrdung der
Staatssicherheit festgenommen worden sind. Wie in der
Vergangenheit erhielten die Familien der besuchten Gefan-
genen bei Bedarf ebenfalls eine Hilfe.

Ausserdem kiimmerte sich das IKRK gemadss seinem hu-
manitdren Mandat um das Los nicaraguanischer Zivilisten
oder Militdrs, die von konterrevolutiondren Organisatio-
nen gefangengehalten wurden. Es unternahm Schritte, um
die Bestdtigung der Gefangennahme zu erhalten und den
Austausch von Botschaften zwischen diesen Héftlingen
und ihren Familien zu férdern, wobei es den betreffenden
Organisationen ihre Verantwortung gegeniiber diesen Per-
sonen sowie die humane Behandlung in Erinnerung rief,
auf die letztere Anrecht haben.

Hiiftlingsbesuche
1987 erhielt das IKRK gemadss seinen iiblichen Modalita-
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ten regelmassig Zugang zu durchschnittlich 4 000 Héftlin-
gen, die dem Nationalen Strafvollzugssystem (SPN)
unterstellt sind. In Managua begaben sich die Delegierten
vor allem in die beiden Gefédngnisse, in denen sich die
Mehrheit der vom IKRK betreuten Héftlinge befindet. So
besuchten sie fiinf Mal ‘‘Tipitapa’ (jeweils eine Woche
lang im Januar, Mairz, Juni, August und November).
““Zona Franca” wurde je eine Woche lang im Februar,
Mai und Oktober und drei Wochen lang im August be-
sucht. Im Dezember erhielt das IKRK Zugang zu einem
neuen Frauengefingnis, der halboffenen Anstalt ‘‘La
Esperanza’’.

Ferner suchten die Delegierten zwei- bis dreimal sechs
Gefingnisse in der Provinz (Bluefields, Chinandega, Este-
li, Granada, Juigalpa und Matagalpa) sowie sechs
Gefédngnis-Farmen (‘‘granjas’’) auf, in denen die Héftlin-
ge eine grossere Freiheit geniessen.

Im Jahre 1987 fiihrten die Delegierten des IKRK insge-
samt 36 Besuche bei etwa 4 400 Haftlingen in 15 dem SPN
unterstellten Haftstatten sowie in den Krankenhdusern Le-
nin Fonseca, Manolo Morales und in der psychiatrischen
Anstalt durch; sie sahen die Haéftlinge jeweils allein im
Verlauf von Gesprdchen ohne Zeugen oder bei érztlichen
Sprechstunden.

Wie bereits in den Vorjahren und trotz wiederholter
Vorstdsse erhielt das IKRK keinen Zugang zu den dem
staatlichen Sicherheitsdienst unterstellten Haftstdtten. In
den meisten Fillen handelt es sich dabei um Héftlinge im
Verhorstadium.

Im Rahmen der Abkommen von Esquipulas II wurden
985 Haftlinge begnadigt und Ende November freigelassen.

Medizinische und materielle Hilfe

In den besuchten Gefidngnissen gaben drei Kranken-
schwestern und ein Arzt fir die Kranken Sprechstunden.
Die Ambulanzstationen der Gefdngnisse und der ‘‘gran-
jas” erhielten medizinisches Material und Grundarznei-
mittel. Das IKRK setzte auch sein optometrisches
Programm fort und finanzierte, wo nétig, den Kauf von
Brillen fiir Haftlinge. Abgesehen davon stellte das IKRK
nach der Beurteilung der Trinkwasserversorgungslage im
Gefingnis Tipitapa durch seinen auf sanitdre Belange spe-
zialisierten Ingenieur zwei Pumpen zur Verbesserung des
Abwassersystems zur Verfiigung.

Erginzend zu seinen Besuchen verteilte das IKRK jeden
Monat an alle Gefangenen Lebensmittelpakete sowie per-
sonliche Toiletten-und Freizeitartikel. Auch notleidende
Familien von Hiftlingen erhielten Nahrungsmittel. Aus-
serdem kam das IKRK fiir die Reisekosten besonders be-
diirftiger Familien auf, die einen ihrer Angehorigen in der
Hauptstadt besuchen wollten. Durchschnittlich wurden je-
den Monat 7 500 Hiftlinge (einschliesslich Héaftlinge des
gemeinen Rechts) und 4 000 Familien unterstiitzt. Die Ko-
sten dieser Hilfe beliefen sich auf ungefdhr 2,5 Millionen
Schweizer Franken.



Suchdienst

Der Suchdienst in Managua registrierte weiterhin die
neuen Héftlinge und bearbeitete die Angaben iiber die be-
suchten Haéftlinge. Er befasste sich auch mit dem Aus-
tausch von Nachrichten zwischen ihnen und ihren Fami-
lien: 1987 wurden 10 138 Botschaften ausgetauscht.

Ein weiterer wichtiger Aspekt dieser Tatigkeit war der
Austausch von Familienbotschaften zwischen den Fliicht-
lingen in Honduras und Costa Rica — vorwiegend Miski-
tos — und ihren in Nicaragua zuriickgebliebenen Familien
einerseits sowie zwischen getrennten Familien innerhalb
Nicaraguas andererseits.

Schliesslich bearbeitete der Suchdienst in Nicaragua auf
Bitte der betreffenden Familien, zusammen mit der Regio-
naldelegation Costa Rica und dem Suchbiiro in Tegucigal-
pa, 553 neue Suchantrédge nach als vermisst geltenden oder
mutmasslich inhaftierten Personen; 189 Fille konnten ge-
kliart werden.

Tatigkeit zugunsten der Zivilbevolkerung

Im Berichtsjahr verstdrkte das IKRK seine logistischen
Moéglichkeiten, um seine Prasenz und seine materielle und
medizinische Hilfe zugunsten der in den Konfliktgebieten
von der Aussenwelt abgeschnittenen Zivilbevolkerung zu
intensivieren. Diese Aktion erfolgte mit der Unterstiitzung
der Helfer des Nicaraguanischen Roten Kreuzes. Sie kam
sowohl voriibergehend Vertriebenen als auch nach ihrer
Vertreibung neuangesiedelten Personen sowie notleiden-
den, von der Aussenwelt abgeschnittenen Ortsansdssigen
hauptsédchlich in drei Gebieten zugute:

O von der Unterdelegation Puerto Cabezas aus, die fiir
das Gebiet am Rio Coco und den Norden der Provinz Ze-
laya (Grenze zu Honduras) zustidndig ist;

O von der Unterdelegation Bluefields aus, deren Gebiet
die Laguna de Perlas, den Rio Kukra und den Rio San
Juan einschliesst;

O von der Delegation Managua aus, deren Tatigkeit sich
auf die Nordwest- und Westprovinzen in der Ndhe von
Honduras sowie auf die Stidwestprovinzen an der Grenze
zu Costa Rica erstreckt.

Nahrungsmittel- und materielle Hilfe

Obgleich das IKRK infolge der militdrischen Situation
und in geringerem Masse aus klimatischen oder logisti-
schen Griinden auf gewisse Schwierigkeiten stiess, um Zu-
gang zu den Konfliktgebieten zu erhalten, erreichte die
Hilfsaktion des IKRK zugunsten der Zivilbevolkerung in
den obengenannten Gebieten ein Gesamtvolumen von an-
niahernd 812 Tonnen (darunter 654 Tonnen Lebensmittel)
im Wert von etwa 1,3 Millionen Schweizer Franken.

Nach Einschidtzung der Bediirfnisse durch die Delegier-
ten des IKRK fanden die Verteilungen fiir dieselbe Emp-

fangerkategorie tiblicherweise zweimal statt: ein erstes Mal
zur Deckung der dringlichsten Bediirfnisse, und das zweite
Mal, um ihnen einen gewissen Grad der Selbstversorgung
zu ermoOglichen. Im Durchschnitt wurden diese Personen
drei Monate lang vom IKRK unterstiitzt.

Seine wichtigste Hilfsaktion fiihrte das IKRK an den
Ufern des Rio Coco zugunsten der vor kurzem in ihre Hei-
matdorfer zuriickgekehrten Miskitos durch. Dieses Pro-
gramm, das im November 86 auf dem nicaraguanischen
Ufer des Rio Coco Abajo eingeleitet wurde, ermoglichte
es, ungefahr 1 200 Miskitofamilien eine regelmassige Hilfe
(ungeféhr alle 6 bis 8 Wochen) zukommen zu lassen (Le-
bensmittelrationen, Kleidung, Baumaterial usw.)

Uberdies konnte sich im Maérz 1987 erstmals ein IKRK-
Team zur Lagebeurteilung in das Gebiet des Rio Coco Ar-
riba begeben (oberhalb von Waspan), wo eine dhnliche
bAktion als notwendig erachtet wurde. Diese lief im Okto-

er an.

Medizinische Hilfe

1987 verfolgte das Arzteteam des IKRK, dem ein Arzt
und drei Krankenschwestern angehorten, die Gesundheits-
und Erndhrungslage der unterstiitzten Bevolkerung, und
zwar vor allem an der atlantischen Kiiste. Von den Delega-
tionen Bluefields und Puerto Cabezas aus wurden erstmals
zahlreiche, durch den Konflikt von der Aussenwelt abge-
schnittene Orte besucht.

Im Zusammenhang mit den im Zuge der Hilfsaktion
durchgefiihrten Verteilungen begaben sich die Kranken-
schwestern des IKRK ebenfalls vor Ort, um Sprechstunden
zu halten und Personen zu impfen, zu denen die staatli-
chen Gesundheitsdienste nur schwerlich Zugang hatten. 70
Kinder wurden gegen verschiedene Krankheiten geimpft
(Masern, Diphterie, Tetanus, Tuberkulose, Kinder-
lahmung).

Die Krankenschwestern des IKRK nutzten diese Aktion,
um die Gesundheitsbeauftragten in den Dérfern in 6ffent-
licher Gesundheit und medizinischer Versorgung zu unter-
weisen; dabei gaben sie jeweils Apothekersortimente mit
einfachen Arzneien und Verbandmaterial ab. Zudem evaku-
ierte das medizinische Personal des IKRK mehrmals kran-
ke oder schwerverletzte Zivil- oder Militdrpersonen in Re-
gierungskrankenhauser.

Ein auf sanitidre Belange spezialisierter Ingenieur des
IKRK unternahm ferner eine zweimonatige Mission in die
Gebiete an der Atlantikkiiste, um dort das Wasser sowie
entsprechende Sanierungsmoglichkeiten zu untersuchen.
Es wurde ein Programm im Hinblick auf den Schutz oder
die Wiederinstandsetzung der bestehenden Brunnen er-
stellt, das in den ersten Monaten des Jahres 1988 seinen
Anfang nehmen sollte.

Schliesslich besuchte das IKRK wéhrend des ganzen
Jahres Zivilkrankenhduser und Behandlungszentren des
Gesundheitsministeriums sowie Zweigstellen des Nicara-
guanischen Roten Kreuzes in den von den Ereignissen be-
troffenen Gebieten oder in Gebieten, die einem grossen
Zustrom von Vertriebenen ausgesetzt waren. Die besuch-
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ten Einrichtungen erhielten regelméssig Arzneimittel und
medizinisches Material vom IKRK.

Orthopddisches Programm

Gemiss der im Jahre 1984 zwischen dem IKRK und dem
nicaraguanischen Gesundheitsministerium getroffenen
Vereinbarung setzten fiinf Techniker des IKRK, denen
sich im Mai ein sechster anschloss, ihre Arbeit im orthopa-
dischen Zentrum von Managua, das neuerdings ‘‘Centro
Erasmo Paredes Herrera’’ heisst, fort. IThnen standen 21
nicaraguanische Angestellte zur Seite, von denen elf mit
Erfolg einen vom IKRK organisierten Ausbildungskurs
absolvierten. Zu der im Jahre 1986 vom IKRK neu erstell-
ten und eingerichteten Prothesenwerkstatt kam im Be-
richtsjahr ein Heil- und Physiotherapiezentrum mit einer
Aufnahmekapazitdt von 30 Betten hinzu. 1987 wurden un-
ter der Aufsicht des IKRK insgesamt 304 Prothesen und
613 Orthesen angefertigt. 822 Patienten wurden mit sol-
chen Hilfsmitteln ausgestattet, darunter 35 Héftlinge der
Strafanstalten Tipitapa und Zona Franca.

Verbreitung

Das IKRK unterstiitzte weiterhin das Vortragspro-
gramm iliber humanitidres Volkerrecht und die Rotkreuz-
bewegung, das es gemeinsam mit dem Nicaraguanischen
Roten Kreuz fiir die Mitglieder der in den Konfliktzonen
gelegenen Zweigstellen dieser Nationalen Gesellschaft er-
stellt hatte. Mit diesem Programm wurden ungefahr 1 100
Verantwortliche, Helfer, Freiwillige und Rotkreuzmitglie-
der erfasst.

In Managua wurden mehrere viertidgige Seminare fiir
kiinftige Verantwortliche in Verbreitungsfragen aus allen
Landesgegenden veranstaltet. Acht Kurstage waren fiir die
freiwilligen Helfer der Sektion Managua bestimmt.

Mit Zustimmung des Innen- und des Justizministeriums
setzte das IKRK sein nationales Verbreitungsprogramm
fort, um die Beamten dieser Ministerien mit dem humani-
taren Volkerrecht vertraut zu machen; an den Vortriagen
nahmen 290 Personen, unter ihnen Mitglieder der sandini-
stischen Polizei und der staatlichen Sicherheitsdienste, teil.
Uberdies wurden Kontakte zum Verteidigungsministerium
gepflegt, um auch in diesem Kreis das humanitire Volker-
recht zu verbreiten.

Schliesslich wurden gelegentlich Vortrage fiir verschie-
dene Zielgruppen gehalten, insbesondere fiir Studenten,
Lehrkréfte und Journalisten.

Unterstiitzung des Nicaraguanischen Roten Kreuzes

Das IKRK bot dem Nicaraguanischen Roten Kreuz wie-
derum seine Hilfe an, um dessen Einsatzkapazitat zu stei-
gern und vor allem seinen Ambulanzdienst, seinen Fahr-
zeugpark und sein Kommunikationsnetz aufrechtzuerhal-
ten. Die Nationale Gesellschaft erhielt Ambulanz- und
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Nutzfahrzeuge, Ersatzteile und Reifen fiir seinen Fahr-
zeugpark sowie Funkausriistungen, mit denen es die Ver-
bindungen zwischen seinen Sektionen im ganzen Lande
weiter ausbauen konnte. Des weiteren stellte das IKRK ei-
nen Teil des Ausbildungsmaterials und der fiir Helfer und
Freiwillige erforderlichen Ausriistungen zur Verfiigung
und unterstiitzte die Verbreitungsprogramme der Nationa-
len Gesellschaft.

Insgesamt belief sich die Hilfe fiir das Nicaraguanische
Rote Kreuz im Jahre 1987 auf ungefihr eine Million
Schweizer Franken.

HONDURAS

Die Tatigkeit des IKRK in Honduras erfolgte von der
Regionaldelegation San José aus. Die zahlreichen Missio-
nen des Regionaldelegierten dienten dazu, stdndigen Kon-
takt zu den Behorden und zum Roten Kreuz des Landes
zu unterhalten. Zudem begab sich der Generaldelegierte
des IKRK fiir Lateinamerika im Februar nach Tegucigal-
pa, wihrend der honduranische Minister fiir auswértige
Angelegenheiten, Lépez Contreras, im Juni in Genf vom
Vizeprasidenten des IKRK empfangen wurde. Hauptge-
genstand der Gespriache war die Lage in Mittelamerika
und ihre humanitdren Folgen (Fliichtlinge und Vertriebe-
ne), die Ratifikation der Zusatzprotokolle seitens Hondu-
ras sowie die Unterzeichnung eines Abkommens zur
Eroffnung einer stdndigen Delegation zwischen der hon-
duranischen Regierung und dem IKRK (das Abkommen
wurde am 31. August geschlossen).

Suchdienst

Mit Unterstiitzung des Honduranischen Roten Kreuzes
sorgte das IKRK weiterhin fiir den Nachrichtenaustausch
zwischen Fliichtlingen in Honduras und ihren in Nicara-
gua und El Salvador verbliebenen Familien. Von Jahres-
beginn an war stidndig ein Delegierter des IKRK in Hon-
duras anwesend, um die Ubermittlung dieser Botschaften
noch effizienter zu gestalten. Vor allem erlaubte dieses Sy-
stem eine regelméssige Annahme und Verteilung solcher
Botschaften in den Fliichtlingslagern. Dariiber hinaus
wurde diese Tétigkeit 1987 auch auf die auf hondurani-
sches Gebiet am Rio Coco Arriba vertriebenen Miskito-
Indianer ausgedehnt.

Insgesamt konnten 4 986 Familienbotschaften ausge-
tauscht werden, die Mehrzahl davon mit Nicaragua. Beim
Suchdienst gingen im weiteren 326 Nachforschungsantra-
ge von Familien ein, die eines ihrer Mitglieder vermissten.
Diese Antrdge wurden im wesentlichen in Zusammenar-
beit mit dem Suchdienst in Managua bearbeitet, in 76 Fal-
len mit Erfolg.



Unterstiitzung des Honduranischen Roten Kreuzes

Das IKRK iibergab dem Honduranischen Roten Kreuz
(CRH) drei Ambulanzen, um die Einsatzkapazitit seiner
in Grenznéhe zu Nicaragua gelegenen Zweigstellen zu ver-
stdrken. Nachdem ein Delegierter die Lage der auf hondu-
ranischen Boden ldngs des Rio Coco vertriebenen Miskitos
gepriift hatte, stellte das IKRK der Nationalen Gesell-
schaft auch Wolldecken und lebenswichtige Giiter fiir ihre
Hilfsprogramme zugunsten dieser Bevolkerungsgruppe
zur Verfiigung. Schliesslich erhielt das CRH fiir ein Hilfs-
programm fiir untererndhrte Kinder 50 Tonnen Milchpul-
ver. Die Hilfe des IKRK fiir das Honduranische Rote
Kreuz belief sich auf insgesamt 393 791.— Schweizer
Franken.

Verbreitung

Das IKRK setzte seine Bemiithungen zur Férderung des
humanitidren Volkerrechts unter den honduranischen
Streitkrdaften fort und organisierte im Berichtsjahr zum
dritten Mal einen fiinftdgigen Kurs iiber Kriegsrecht, die
Grundsitze des humanitiaren Volkerrechts und die Rolle
des IKRK. Das Seminar fand im Juli in der Kaderschule
des Generalstabs fiir rund dreissig hohere Offiziere statt.
Zu diesem Zweck kamen zwei Fachleute des IKRK aus
Genf.

Das IKRK beriet das Honduranische Rote Kreuz auch
im Bereich der Verbreitung des humanitdren Volkerrechts
und der Rotkreuzgrundsitze, und es unterstiitzte die Na-
tionale Gesellschaft bei der Durchfiihrung ihres Verbrei-
tungsprogramms fir die Flichtlinge mit finanziellen
Mitteln.

GUATEMALA

Das IKRK fiihrte auch 1987 seine Verhandlungen mit
den Behorden fort, denn es erhoffte sich weiterhin eine
positive Antwort auf sein Dienstangebot, das es der neuen
guatemaltekischen Regierung im Mairz 1986 unterbreitet
hatte. Der guatemaltekische Aussenminister wurde An-
fang Mirz am Hauptsitz des IKRK empfangen. In einem
am 6. August an Prisident V. Cerezo Arevalo gerichteten
Schreiben erneuerte Prisident Sommaruga das Angebot
des IKRK, seine Dienste zugunsten der Vertriebenen und
Inhaftierten im Lande zur Verfiigung zu stellen. Im An-
schluss daran reiste der Generaldelegierte fiir Lateinamerika
im Oktober nach Guatemala, um dort die Einleitung eine_s
Aktionsprogramms des IKRK zugunsten der von der Si-
tuation betroffenen Personen zu besprechen. Bei dieser
Gelegenheit unterhielt sich der Generaldelegierte haupt-
sdchlich mit dem Prisidenten der Republik, V. Cerezo
Arevalo, dem Verteidigungsminister, General Gramajo
Morales, Innenminister 1. Rodil Peralta sowie mit dem
Generalstabschef der Streitkrifte, General Callejas, bei

denen die Vorschldge des IKRK fiir folgende vier Tatig-
keitsgebiete ein positives Echo fanden: Hilfe fiir die infol-
ge der Unruhen in bestimmten Gebieten des Landes
vertriebenen Personen; Besuch der aus Sicherheitsgriinden
inhaftierten Personen; Verbreitung des humanitidren Vol-
kerrechts, namentlich unter den Streit- und Polizeikréften;
Unterstiitzung der Tétigkeit der Nationalen Gesellschaft.

Weitere Schritte zielten darauf ab, Guatemala zur Rati-
fikation der Zusatzprotokolle zu veranlassen, was dieses
am 19. Oktober 1987 auch tat.

Am 9. Dezember erhielt das IKRK von der guatemalte-
kischen Regierung ein offizielles, Schreiben, in dem sie be-
stitigte, dass in Guatemala eine Delegation des IKRK
eingerichtet werden konne.

Seinerseits hatte das IKRK bereits bei einem Gesprach
im Juni in Quito (Ecuador) zwischen den Préasidenten der
beiden Institutionen seine Bereitschaft bestitigt, aktiv mit
gem Guatemaltekischen Roten Kreuz zusammenzuar-

eiten.

HAITI

Angesichts der auf Haiti herrschenden tiefgreifenden
Spannungen widmete das IKRK diesem Land seine beson-
dere Aufmerksamkeit.

Heftige regierungsfeindliche Demonstrationen veranlass-
ten das IKRK, Anfang August einen Delegierten und einen
Arzt in das Land zu entsenden, die die Zweckmassigkeit
einer Aktion des IKRK priifen sollten. Diese fiihrten zahl-
reiche Gesprache mit den Verantwortlichen des Haitischen
Roten Kreuzes und besuchten Krankenh&duser und Rot-
kreuzbiiros in verschiedenen Teilen der Insel. Im An-
schluss an diese Mission beschloss das IKRK, die Nationale
Gesellschaft in ihrer Tétigkeit zu unterstiitzen und ihre
Einsatzkapazitdt im Hinblick auf etwaige neue Gewaltti-
tigkeiten zu verstdarken. Nach Absprache mit der Liga wur-
de ein Programm erstellt, das die Neustrukturierung von
fiinf Zweigstellen der Nationalen Gesellschaft, die Verbes-
serung der Ambulanz- und Erste-Hilfe-Dienste in der
Hauptstadt, die Schaffung eines Notvorratslagers in Port-
au-Prince sowie ein Verbreitungsprogramm fiir humanita-
res Volkerrecht vorsah.

Vom 4. November an wurde ein Delegierter des IKRK
in Haiti stationiert, um diese Aktion zu organisieren.

Waihrend der Wahlen vom 28. und 29. November waren
drei Erste-Hilfe-Teams des Haitischen Roten Kreuzes in
Port-au-Prince stdndig im Einsatz und konnten Dutzende
von Verwundeten in die Krankenh&user bringen. Das IKRK
stellte dem Haitischen Roten Kreuz in Port-au-Prince drei
vollstdndig ausgeriistete Ambulanzen sowie das erforderli-
che medizinische Material zur Verfiigung.

Im Bereich der Verbreitung wurde liber die Medien eine
Informationskampagne durchgefiihrt, um die Bevolke-
rung iiber die Tétigkeit des Roten Kreuzes, seine Grund-
sdtze sowie liber die seinem Emblem geschuldete Achtung
zu unterrichten.
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PANAMA

Nach den Kundgebungen, die die Regierung Panamas
dazu veranlassten, am 11. Juni den Ausnahmezustand zu
verhdngen, begab sich ein in San José stationierter Dele-
gierter nach Panama, um festzustellen, ob eine Hilfsak-
tion des IKRK angemessen wére. Nachdem sich die Lage
wenig spdter wieder beruhigt hatte, beschrankte sich das
IKRK darauf, zusammen mit dem Roten Kreuz von Pana-
ma ein Suchdienstbiiro einzurichten, das allfallige Suchan-
trage bearbeiten konnte. Ferner unterrichtete das IKRK
die Behorden iiber den Prasidenten des Roten Kreuzes von
Panama von seiner Besorgnis und gab seiner Bereitschaft
Ausdruck, im Falle einer Verschlechterung der Lage Hilfe
zu leisten.

Im Juli kehrte der Regionaldelegierte nach erneuten De-
monstrationen nach Panama zuriick, um sich mit den
Behorden und den Verantwortlichen der Nationalen Ge-
sellschaft zu unterhalten.

Ein unverziigliches Eingreifen wurde nicht als nétig er-
achtet, aber das IKRK verfolgte die Lage bis Ende des Jah-
res weiter. Es priifte insbesondere die Féahigkeit der Na-
tionalen Gesellschaft, etwa entstehenden Bediirfnissen ge-
recht zu werden.

ANDERE LANDER

O Die Regionaldelegation des IKRK in Costa Rica hielt
1987 die Kontakte zu den Behorden und Nationalen Ge-
sellschaften der von San José aus betreuten Lander auf-
recht; ferner sorgte sie fiir eine logistische Unterstiitzung
der Delegationen Managua und San Salvador.

In Costa Rica selbst unterstiitzte das IKRK wie in den
Vorjahren die Nationale Gesellschaft bei ihrer Tatigkeit
(Suchdienst, Verbreitung) in den Grenzgebieten zu Nicara-
gua. Im Bereich der Verbreitung forderte das IKRK die
Bemiihungen der Nationalen Gesellschaft insbesondere bei
der Organisation von allgemeinverstindlichen Vortrédgen
fiir die Mitglieder ihrer Zweigstellen und die Fliichtlinge
in den Lagern.

Die beiden Regionaldelegierten unternahmen zahlreiche
Missionen. In den meisten der besuchten Lander war ihre
Tatigkeit im wesentlichen darauf ausgerichtet, zusammen
mit der Nationalen Gesellschaft des Landes zur Forderung
der Kenntnis des humanitdren Volkerrechts und der
Grundsdtze und Ideale der Bewegung beizutragen. Dies
geschah entweder mit Hilfe von Kursen oder Seminaren
oder durch eine gezielte Unterstiitzung der Nationalen Ge-
sellschaft bei ihren eigenen Verbreitungsprogrammen. Des
weiteren schnitten die Regionaldelegierten in gewissen
Léandern mit ihren Gesprachspartnern der Regierungen die
Frage des Beitritts zu den Zusatzprotokollen zu den Gen-
fer Abkommen an.

O Ein Regionaldelegierter begab sich zweimal auf die Ba-
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hamas, um mit den Leitern der Nationalen Gesellschaft
ein Seminar vorzubereiten, das Anfang November rund
dreissig Teilnehmer aus den Kreisen der Gesellschaft und
der Regierung zusammenfiihrte. Ausserdem gewéhrte das
IKRK der Nationalen Gesellschaft finanzielle Unterstiit-
zung fiir ihr Programm zugunsten der illegalen haitischen
Einwanderer, die vor ihrer Repatriierung inhaftiert wor-
den waren.

O Im Juni unternahm der Regionaldelegierte des IKRK
eine Mission nach Belize, bei der die Mdéglichkeiten zur
Forderung des humanitidren Volkerrechts, insbesondere
unter den Streitkrédften, der Polizei und dem Gefédngnis-
personal, zur Sprache kamen.

O Der in San José stationierte Regionaldelegierte begab
sich auf Bitte des Kubanischen Roten Kreuzes wiederholt
nach Kuba, um Haitianer zu besuchen, die an der kubani-
schen Kiiste gestrandet und in die Lager bei Punta Maisi
(im Osten der Insel) verbracht worden waren. Ferner be-
sprach er die Modalitdten ihrer Repatriierung mit den Be-
horden des Landes. So erfolgten im Juni und Dezember
unter den Auspizien des IKRK, in enger Zusammenarbeit
mit den Rotkreuzgesellschaften von Kuba und Haiti, zwei
Heimfiihrungsaktionen, bei denen 47 bzw. 153 Personen
heimgeschafft wurden.

Des weiteren wurden im August bei einem Gesprach mit
Regionaldelegierten und Regierungsvertretern in Havanna
Fragen im Zusammenhang mit dem Beitritt Kubas zum
Zusatzprotokoll II sowie mit der Verbreitung des humani-
tdren Volkerrechts unter den Streitkrdften erortert.

O Der in Bogota stationierte Regionaldelegierte fithrte im
Juli eine Mission nach Grenada durch, um erneut Verbin-
dung mit den Behorden und der Nationalen Gesellschaft
aufzunehmen und um die infolge der Ereignisse von 1983
festgenommenen Haftlinge zu besuchen (der letzte Besuch
hatte im Dezember 1985 stattgefunden). Der Delegierte er-
hielt jedoch keine Genehmigung, diese Besuche durchzu-
fiilhren. Bei Jahresende hatten die beim Aussenminister
und beim Justizminister unternommenen Schritte immer
noch keinen Erfolg gezeitigt.

O Im Mai nahm der Regionaldelegierte Kontakt mit
Zivil- und Militdirbeh6rden der Regierung sowie mit
den Verantwortlichen der Nationalen Gesellschaft von
Jamaika auf. Mit der letzteren wurde im Oktober ein
Verbreitungs- und Informationsseminar organisiert, an
dem insbesondere Vertreter der Streitkridfte, der Polizei
und der Ministerien teilnahmen.

O Der Regionaldelegierte des IKRK begab sich dreimal
(Februar, Juni, Oktober) nach Mexiko, vorwiegend mit
der Absicht, den Dialog mit den Beh6rden und dem Mexi-
kanischen Roten Kreuz iiber den Beitritt zum Zusatzproto-
koll IT und iiber Verbreitungsprogramme fortzufiihren. In
dieser Hinsicht fand vom 1. bis 7. Februar ein Kurs fiir
Studenten der Juristischen Fakultdt der Autonomen Uni-
versitdt Mexiko statt.



O Im Verlauf von zwei Missionen in der Dominikani-
schen Republik setzte der Regionaldelegierte seine Kon-
takte auf Regierungsebene im Hinblick auf den Beitritt des
Landes zu den Zusatzprotokollen fort. So traf er mit dem
Vizeprésidenten der Republik sowie mit dem Aussen- und
mit dem Verteidigungsminister zusammen. Ferner fanden
im Juli und im September zwei Seminare iiber humanitéres
Volkerrecht statt, das erste an der Schule der Streitkréafte
(mit Beteiligung eines Spezialisten aus Genf), das zweite
an der Katholischen Universitdt Santo Domingo.

Stidamerika

CHILE

Das IKRK behielt 1987 seine fiinfkopfige Delegation in
Santiago, zu der auch ein Arzt gehorte, bei. Ihre Haupt-
aufgabe bestand darin, Sicherheitshéftlinge zu besuchen.
Die Delegation blieb hinsichtlich ihrer Tatigkeit stdndig
mit den chilenischen Behorden in Verbindung. Der Dele-
gationsleiter wurde am 8. Januar vom Verteidigungsmini-
ster, Vize-Admiral Carvajal Prado, empfangen sowie am
29. April von Innenminister Ricardo Garcia Rodriguez.

Zudem setzte das IKRK seine Gespréche iiber die Ratifi-
kation der Zusatzprotokolle, durch die Chile noch nicht
gebunden ist, mit den Militdrbehorden fort. Ferner regte
es die Verbreitung des humanitdren Volkerrechts an, und
zwar vor allem bei den Streitkrdaften. In diesem Zusam-
menhang nahm die Delegation im Dezember an einem Se-
minar teil, das das Chilenische Rote Kreuz fiir die
Verantwortlichen der einzelnen Sektionen des Jugendrot-
kreuzes organisiert hatte.

Besuche
der aus Sicherheitsgriinden inhaftierten Personen

Wihrend des ganzen Jahres besuchte das IKRK nach
seinen gewohnten Kriterien die aus Sicherheitsgriinden
festgenommenen und inhaftierten Personen in den dem
Justizministerium unterstellten Haftstdtten im ganzen
Land. Die Besuche von 438 Haiftlingen in 37 Haftstétten,
die zwischen dem 14. April und dem 10. September statt-
fanden, waren Gegenstand eines Berichtes, der den zustén-
digen Behorden am Ende des Jahres iibergeben wurde.

Gleichzeitig konnte das IKRK seine Schutztitigkeit zu-
gunsten der Héftlinge in den den Sicherheitskorps, d.h.
der ‘“Central Nacional de Informaciones’® (CNI), der
‘“‘Policia de Investigaciones’’ und dem Polizeikorps der
‘“‘Carabineros’’ unterstehenden Haftstitten entwickeln.
Gemass der am 17. Oktober 1986 erteilten Genehmigung
besuchten die Delegierten die von der CNI verhafteten
Personen fiinf Tage nach ihrer Festnahme, aber auf jeden

Fall vor ihrer Freilassung oder ihrer Ubergabe an den
Richter. Zwischen diesem Zeitpunkt und Mitte Mai 1987
wurden so 64 Héftlinge in den der CNI unterstehenden
Gebduden besucht. Im Juni bestimmte eine Gesetzesdnde-
rung, dass die CNI kiinftig keine Gefangenen mehr in
Haft halten diirfe. Dieses Sicherheitskorps behalte zwar
weiterhin das Recht, Personen aus Sicherheitsgriinden
festzunehmen und zu verhoren, miisse sie jedoch dann ei-
nem der beiden anderen Sicherheitskorps tibergeben. Da-
her bat das IKRK die CNI um regelmaéssige Informationen
in bezug auf die von ihr durchgefiihrten Festnahmen und
Uberweisungen. Diese Modalitdt wurde von der Direktion
der CNI akzeptiert.

Im November 1986 genehmigte auch die ‘“‘Policia de In-
vestigaciones’’, dass das IKRK die von ihr aus Sicherheits-
griinden inhaftierten Personen besuchte. Am 2. Januar
1987 wurde zwischen dem Generaldirektor dieses Sicher-
heitskorps und dem IKRK eine formelle Vereinbarung ge-
troffen, der zufolge die Delegierten des IKRK die
Sicherheitshaftlinge erstmals 24 Stunden nach deren Fest-
nahme besuchen kénnen und anschliessend kurz vor ihrer
Freilassung oder ihrer Ubergabe an den Richter. So konn-
te das IKRK im Berichtsjahr nahezu hundert von der ‘‘Po-
licia de Investigaciones’’ verhaftete Personenen besuchen.

Gleichermassen hatte das Polizeikorps der ‘‘Carabirie-
ros’’> ab 8. Oktober 1986 das IKRK ermaichtigt, die von
diesem Korps wegen Gefahrdung der Staatssicherheit ver-
hafteten Personen zu besuchen. Ende Januar 1987 wurde
dem IKRK zudem ein erweitertes Besuchsrecht erteilt, das
auch die anderen Kategorien von Sicherheitshiftlingen
einschloss. Im Berichtsjahr konnte das IKRK nahezu zwei-
hundert Héftlinge in den den ‘‘Carabifieros’’ unterstellten
Haftstédtten besuchen.

Andererseits besuchte das IKRK auch Personen, die aus
Sicherheitsgriinden in von der Hauptstadt entfernt liegen-
de Orte relegiert waren. Unter diesen Personen besuchte
das IKRK den ehemaligen chilenischen Aussenminister
Clodomiro Almeyda.

Wihrend des ganzen Berichtsjahres erneuerte das IKRK
den chilenischen Behorden gegeniiber wiederholt — aber
leider erfolglos — den Wunsch, seine Besuchstatigkeit auf
eine letzte Haftlingskategorie auszudehnen; es handelt sich
hierbei um diejenigen Haftlinge, die nach ihrer Einvernah-
me auf Anordnung des Richters wihrend der Dauer der
Untersuchung ihres Falles in Einzelhaft verbleiben. Einer
dieser Haftlinge konnte allerdings am 16. Dezember von
den Delegierten des IKRK besucht werden.

Die Delegierten des IKRK iibernahmen ebenfalls die
Aufgabe, Nachrichten der von ihnen besuchten Héftlinge
an deren Angehorige zu iibermitteln.

Medizinische Hilfe
und Nahrungsmittel fiir Héiftlinge und deren Angehorige
Das IKRK fiihrte seine medizinischen Hilfsprogramme

fir die Haftlinge fort, indem es einerseits den Kauf von
besonderen Arzneimitteln finanzierte und andererseits die
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Programme fiir Augenkontrollen, die Beschaffung von
Brillen und fiir Zahnpflege beibehielt. Die zusétzliche
Nahrungsmittelhilfe fiir die besuchten Héftlinge, in deren
Rahmen monatlich Milch, Kédse und Pflanzenfett verteilt
wurden, wurde ebenfalls fortgesetzt. Auch wurden gele-
gentlich Toilettenartikel, Putzmittel, Freizeitartikel, Ma-
tratzen und Kleidungsstiicke in den Geféngnissen
abgegeben, und besonders bediirftige Héaftlinge erhielten
einen kleinen Notgroschen.

Das Nahrungsmittelhilfsprogramm fiir Angehdrige von
Inhaftierten lief weiter und kam 1987 durchschnittlich
rund 400 Familien im Monat zugute. Das IKRK iibernahm
ausserdem in verschiedenen Fillen die Reisekosten von
Angehorigen, die ihre inhaftierten Verwandten besuchen
wollten oder finanzierte diesen nach ihrer Freilassung die
Heimreise.

Diese Hilfsprogramme erreichten einen Gesamtwert von
736 224 Schweizer Franken.

KOLUMBIEN

Die Regionaldelegation des IKRK fiir die Andenldnder
in Bogota fiihrte ihre Tatigkeit im Berichtsjahr weiter. Die
Delegierten setzten ihre Besuche der inhaftierten Personen
fort und forderten die Verbreitung des humanitdren Vol-
kerrechts. Der Generaldelegierte fiir Lateinamerika und
sein Stellvertreter unternahmen im Mai eine Mission in
Kolumbien. In der Hauptstadt trafen sie insbesondere mit
Innenminister F. Cepeda Ulloa sowie mit dem Présidenten
der Nationalen Gesellschaft und seinen engsten Mitarbeitern
zusammen. Bei diesen Unterredungen wie auch im Rah-
men der Kontakte, die der vor Ort stationierte Delegierte
im Lauf des Jahres unterhielt, wurden immer wieder die
Forderung des humanitdren Voélkerrechts und insbesonde-
re die Zusatzprotokolle erértert.

Im Zuge der Unterstiitzung der Téatigkeit des Kolumbia-
nischen Roten Kreuzes im Bereich der Verbreitung nahm
der Delegierte des IKRK im September an einem in Cali
organisierten Seminar teil. Ziel dieser Tagung war die Aus-
arbeitung eines Vierjahresprogramms fiir die Verbreitung
und fir die Ausbildung innerhalb der Nationalen Gesell-
schaft. Das Programm beruht auf einer Analyse konkreter
Situationen, wie sie die Nationale Gesellschaft antrifft.

Besuche von Héftlingen

Das IKRK setzte seine Besuche der Sicherheitshaftlinge
in den dem Justizministerium unterstellten Haftstatten
fort. So fiihrte ein Delegierten-Team, zu dem ein Arzt ge-
horte, im Marz und April in zehn Haftstatten Bogotds und
in der Provinz eine Besuchsreihe durch, wahrend derer die
Delegierten 131 Sicherheitshéftlinge sahen, von denen 93
zum ersten Mal besucht wurden. Eine zweite Besuchsreihe,
die Mitte November begann, erlaubte es, bis Ende Dezem-
ber 110 Gefangene in 15 Haftstdtten aufzusuchen. Alle

50

diese Besuche erfolgten gemaiss den tiblichen Kriterien des
IKRK.

Anlésslich der Ubergabe des Berichtes tiber die im Jahre
1986 erfolgten Besuche sowie iiber die erste Besuchsreihe
1987 traf der in Bogota stationierte Delegierte mit Vertre-
tern der kolumbianischen Behorden, unter ihnen nament-
lich Justizminister Dr. Enrique Low Murtra und der
Generaldirektor der Gefdngnisse, Dr. Guillermo Ferro
Torres, zusammen.

PARAGUAY

Der in Buenos Aires stationierte Regionaldelegierte und
sein Stellvertreter unternahmen mehrere Missionen in Pa-
raguay, die hauptsichlich den Besuch von Sicherheitshéft-
lingen und eine stdrkere Verbreitung des humanitédren
Volkerrechts zum Ziele hatten.

Im Verlaufe einer ersten Besuchsreihe im Marz sahen
die Delegierten und ein Arzt sechs Sicherheitshéftlinge, die
auf vier Haftstdtten in Asuncidn verteilt waren. Zwei die-
ser Haftstdtten waren dem Justizministerium unterstellt
und zwei dem Innenministerium. Drei weitere Haftstdtten
wurden ebenfalls besucht; es befanden sich jedoch keine
Sicherheitshéftlinge dort. Im Anschluss daran sahen die
Delegierten zwei Héaftlinge, von denen einer chilenischer
Staatsangehorigkeit war, noch viermal (im Juni, August,
Oktober und Dezember) wieder. Alle diese Besuche erfolg-
ten gemadss den tiblichen Kriterien des IKRK. Der Gefan-
gene Napoledn Ortigoza, fiir dessen Begnadigung sich das
IKRK seit Jahren wiederholt eingesetzt hatte, wurde — in
Anbetracht seines schlechten Gesundheitszustands — nach
25jdhriger Gefangenschaft am 20. Dezember freigelassen.
Er wurde allerdings in eine kleine, 230 Kilometer weit von
Asuncion entfernte Ortschaft relegiert. Das IKRK verfolg-
te anschliessend seinen Fall weiter. Bei ihren regelméssigen
Unterredungen mit dem Innenminister, Dr. S. Montanaro,
und dem Polizeichef, General Britez Borges, erorterten die
Delegierten immer wieder Fragen beziiglich der Inhaftie-
rungen.

Weitere Themen, die mehrmals zur Sprache kamen, wa-
ren die Verbreitung des humanitdren Volkerrechts und die
Zusatzprotokolle, zu deren Ratifikation das IKRK Para-
guay stets erneut anregte. Dariiber hinaus fiihrten die
Kontakte mit den Verantwortlichen der Nationalen Gesell-
schaft im Dezember zur Veranstaltung eines zweitédgigen
Seminars, bei dem Mitglieder der Nationalen Gesellschaft,
teils vom Hauptsitz, teils von Zweigstellen, zusammentra-
fen. Die Delegierten des IKRK nahmen aktiv an diesem
Seminar teil und hielten Vortrdge liber das humanitére
Volkerrecht und die Rolle des IKRK.

PERU

In diesem Land, wo das IKRK seit 1984 standig vertre-
ten ist, war im vergangenen Jahr ein deutlicher Riickgang



in bestimmten Tatigkeitsbereichen zu verzeichnen. Zwar
wurden die Besuche der aus Sicherheitsgriinden inhaftier-
ten und dem Justizministerium unterstellten Personen
fortgesetzt, jedoch hat die Téatigkeit des IKRK in den vom
Inneministerium abhéngigen Haftstétten einige Restriktio-
nen erfahren, insbesondere in bezug auf die durch die
”’Policia de Investigaciones del Peru’’ (PIP) festgenomme-
nen Personen. Gleichzeitig wurde dem IKRK der Zugang
zu der mit am heftigsten von den Gewalttédtigkeiten betrof-
fenen Notstandszone von Ayacucho, der ihm am 12. Marz
1986 vom gemeinsamen Kommando der Streitkrafte be-
willigt worden war, mit Giiltigkeit ab Januar 1987 entzo-
gen. Wihrend des Berichtsjahrs hat das IKRK auf
schriftlichem und miindlichem Wege immer wieder Vor-
stosse unternommen, um die urspriingliche Situation wie-
derherzustellen; diese Bemiihungen blieben jedoch ohne
Erfolg. In diesem Sinne traf der Delegationsleiter Vertre-
ter der Zivil- und Militdrbehorden wie den Generalstabs-
chef und den Présidenten des gemeisamen Kommandos,
Innenminister Salinas Izaguirre sowie dessen Nachfolger,
José Barsallo Burga, und schliesslich den Préasidenten des
Ministerrats, Guillermo Larco Cox. Der Generaldelegierte
fiir Lateinamerika, der im Mai in Lima zugegen war, un-
terhielt sich seinerseits mit dem Oberbefehlshaber des Hee-
res, General Lopez Albujar. Zudem appellierte der
Prasident des IKRK mittels zweier Schreiben, im Juli und
Anfang Oktober, in dieser Sache erfolglos an den Prési-
denten der Republik, Garcia Pérez.

Hingegen konnte das IKRK seine Hilfsprogramme fiir
die Hiftlinge und deren Angehorige weiterfiihren, ebenso
wie die Nahrungsmittelhilfsprogramme fiir Kinder in Aya-
cucho selbst, deren Familien von den Ereignissen betrof-
fen worden waren.

Besuche von Sicherheitshiftlingen

Unter Berufung auf die Ende 1982 von der peruanischen
Regierung erteilte Genehmigung bemiihte sich das IKRK
weiterhin, mit regelméssigen Besuchen allen aufgrund der
Gesetzesdekrete 046 und 24651 (Antiterroristengesetze) In-
haftierten im ganzen Lande Schutz und Beistand zu brin-
gen. Wihrend des ganzen Berichtsjahres stattete das IKRK
in Lima und in der Provinz den Sicherheitsgefangenen in
60 dem Justizministerium unterstehenden Gefidngnissen
und in einem Krankenhaus regelmissig Besuche ab. Ein
Arztdelegierter war stets bei diesen Besuchen zugegen. Der
Bezirk Ayacucho, der zum Notstandsgebiet erkldart wor-
den war und wo das IKRK seit Januar keinerlei Téatigkeit
mehr ausiiben konnte, war von diesen Besuchen ausge-
schlossen.

Im Zusammenhang mit den Besuchen in den dem Innen-
minister unterstellten Haftstdtten, insbesondere in denen
der PIP, waren wihrend des Berichtsjahres einige Schwie-
rigkeiten zu verzeichnen. Abgesehen davon, dass es ausge-
schlossen war, die der PIP unterstehenden provisorischen
Haftstdtten in der Notstandszone von Ayacucho zu besu-
chen, wurden Besuche von Haftstdtten gleicher Art in der

Provinz haufig dadurch verunmdoglicht, dass die Verant-
wortlichen es ablehnten, die Delegierten des IKRK ohne
Zeugen mit den Héftlingen sprechen zu lassen. In Lima
waren die Handlungsmoglichkeiten des IKRK noch gerin-
ger. Die Gebdude der ‘‘Direccidn contra el terrorismo’’
(DIRCOTE) konnten nur selten besucht werden, ndamlich
achtmal bis Mitte April und ein einziges Mal Ende August.
Insgesamt konnte das IKRK 29 Posten der PIP aufsuchen.
Ab Dezember wurden die Besuche in diesen Haftstdtten
jedoch gédnzlich eingestellt, da sich die Behorden einer Er-
neuerung der Genehmigung widersetzten.

Die Besuchstitigkeit zugunsten der Sicherheitshéftlinge
war Gegenstand von Berichten, die das IKRK den zustdn-
digen Behorden tibergab und mit ihnen besprach. Insge-
samt besuchte das IKRK 91 Haftstitten, darunter ein
Krankenhaus. Das IKRK hat zudem seine Ende 1986 ein-
geleiteten Demarchen fortgesetzt, um Zugang zu den pro-
visorisch in Militdrkasernen Inhaftierten zu erhalten, und
zwar insbesondere in den Notstandsgebieten. Diese Bemii-
hungen blieben erfolglos.

Materielle und medizinische Hilfe

Zugunsten inhaftierter Personen und ihrer Angehdrigen

Das IKRK setzte die Verteilung von Hilfsgiitern (beson-
dere Arzneimittel, Toilettenartikel, Kleidungsstiicke, Nah-
rungsmittel) an notleidende Sicherheitshéftlinge, die es
besucht hatte, fort. Diese Verteilung fand zweimal im Jahr
in Lima und anldsslich der Missionen in der Provinz statt.
Das 1985 angelaufene Programm mit Zusatznahrung fiir
alle in der Hauptstadt Inhaftierten wurde ebenfalls beibe-
halten. 1987 wurden so 67 Tonnen Milchpulver und 8,3
Tonnen Kése an die vier Strafanstalten Limas abgegeben
(Lurigancho, Canto Grande, San Jorge und Chorrillos).

Das IKRK iibernahm auch die Reisekosten verschiede-
ner nicht in Lima wohnhafter Familien, um ihnen einen
Besuch ihrer inhaftierten Angehorigen in der Hauptstadt
zu ermoglichen.

Im medizinischen Bereich wurde das in Zusammenar-
beit mit den peruanischen Behorden 1985 aufgestellte Pro-
gramm zur Tuberkulosebekdmpfung im Gefédngnis
Lurigancho fortgesetzt und Ende des Jahres abgeschlos-
sen. Der Arztdelegierte kontrollierte sehr regelmassig zur
Pflege in den Isoliergebduden untergebrachte Haéftlinge
verschiedener Kategorien. Das IKRK leistete dabei weiter-
hin technische und finanzielle Hilfe in diesem besonderen
medizinischen Bereich. Des weitern liberwachte der Arzt-
delegierte den Gesundheitszustand der Haftlinge in den
iibrigen Gefdangnissen der Hauptstadt. 1987 kam diese
Sonderbetreuung rund 200 von ihnen zugute. Nach einer
Untersuchung aller Gefangnisinsassen war im November
1986 im Gefangnis Ayacucho ein dhnliches Programm an-
gelaufen. Leider konnte das IKRK diese Tatigkeit nicht
weiterentwickeln, da es nicht moglich war, in der Not-
standszone zu arbeiten.

Im Berichtsjahr erreichten die verteilten Arzneimittel
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und das medizinische Material (einschliesslich des Tuber-
kulosebekdmpfungsprogramms) einen Wert von rund
46 000 Schweizer Franken, wiahrend sich die materielle
Hilfe fiir die Héftlinge und ihre Familien auf 337 091
Schweizer Franken belief.

Zugunsten der Zivilbevolkerung

Das IKRK fiihrte seine Zusammenarbeit mit der lokalen
Zweigstelle des Peruanischen Roten Kreuzes in der Stadt
Ayacucho fort und unterstiitzte die Zusatznahrungshilfs-
aktion fiir rund 600 Kinder aus Familien, die besonders
stark unter den Wirren in der Gegend gelitten hatten. Die-
se Kinder erhielten tédglich ein Friihstiick in zwei Speisesa-
len, die vom Peruanischen Roten Kreuz in zwei
Stadtvierteln Ayacuchos gefiihrt wurden. Das IKRK lie-
ferte zu diesem Zweck Nahrungsmittel, Kiichengerét und
Kleider. Zwei privaten Institutionen, die sich ebenfalls um
Kinder in der Stadt kiimmerten, die durch die Situation
in Mitleidenschaft gezogen worden waren, besorgte das
IKRK einige Arzneimittel und Hygieneartikel. Anderer-
seits handelte das IKRK zugunsten aller durch die Ereig-
nisse betroffenen Personengruppen (namentlich Zivilper-
sonen und Vertriebene). Dementsprechend begleitete hdu-
fig ein Hilfsgiiterspezialist die Besucher-Delegierten auf
ihren Rundreisen in der Provinz und informierte sich im
besonderen iiber die Probleme der Bevolkerung. So konn-
te das IKRK Personen, die kurz zuvor durch die Ereignisse
vertrieben worden waren, Beistand leisten. Dies war bei-
spielsweise im September in Abancay (Department Apuri-
mac) der Fall. Im Verlauf dieser Aktion, die in Zusam-
menarbeit mit der lokalen Zweigstelle der Nationalen Ge-
sellschaft durchgefiihrt wurde, erhielten 35 Familien Nah-
rungsmittel, Decken und Kleider.

Der Arztdelegierte des IKRK wirkte an einer Impfkam-
pagne gegen das Gelbe Fieber im Tal des Rio Apurimac
(im Departement Ayacucho) mit, wo auch die medizini-
sche Infrastruktur unter den Wirren gelitten hatte. Diese
Kampagne, die von der Kirche und ‘‘Médecins du Mon-
de’’ zusammen mit dem Gesundheitsministerium, welches
den Impfstoff lieferte, geleitet wurde, fand zwischen dem
20. und 29. November statt und erlaubte die Impfung von
15 000 Personen.

Verbreitung des humanitiren Volkerrechts

Im Anschluss an im Jahre 1986 hergestellte Verbindun-
gen und erstmals seit Bestehen seiner Delegation, konnte
das IKRK eine Aktion zur Verbreitung des humanitédren
Volkerrechts bei Mitgliedern der Streitkrafte und der Poli-
zei aufnehmen. Die Delegierten stellten so am 8. Septem-
ber hohen Offizieren der Kriegsakademie der Luftwaffe
das humanitdre Volkerrecht und die Rolle des IKRK vor.
Des weiteren nahmen sie vom 1. bis 3. Oktober an einem
vom Peruanischen Institut fiir Menschenrechte und der
Offizic;lrsschule der Polizeistreitkrdfte organisierten Semi-
nar teil.
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SURINAM

Angesichts der inneren Konfliktsituation behielt das
IKRK seine Tatigkeiten in Surinam sowohl zugunsten der
infolge der Ereignisse inhaftierten Personen als auch zu-
gunsten der Zivilbevolkerung bei. Der in Bogota statio-
nierte Regionaldelegierte, dem sich an Ort und Stelle ein
aus Genf entsandter Arztdelegierter anschloss, unternahm
im Berichtsjahr vier Missionen, ndmlich im Januar, Fe-
bruar, Mai/Juni und September. Anfang November wur-
de eine Delegation in Paramaribo eroffnet.

Im Verlaufe ihrer Missionen hatten die Delegierten des
IKRK mehrmals Gelegenheit zu Gespridchen mit den Be-
horden, um ihre Téatigkeit und ihre Beobachtungen zu
kommentieren, insbesondere anlésslich der Ubergabe der
Berichte iiber die Héftlingsbesuche. Sie trafen namentlich
mit Henk Heidweiler zusammen, der zunachst der Kabi-
nettschef des Prédsidenten Desire Bouterse gewesen und da-
nach dessen Aussenminister war, sowie mit dem
Gesundheitsminister, Dr. Alimahomed. Desgleichen spra-
chen sie mit dem neuen Kabinettschef, Herrenberg. Bei ih-
rer Reise in den Osten des Landes unterhielten sich die
Delegierten ebenfalls mit dem Chef der Rebellen, R.
Brunswijk, und erorterten mit diesem humanitire Fragen
im Zusammenhang mit den Ereignissen. Mehrere Male
trafen die Delegierten auch mit den Verantwortlichen der
Nationalen Gesellschaft zusammen, um die Koordinierung
ihrer Bemiihungen zugunsten der Zivilbevolkerung zu be-
sprechen.

Besuche von inhaftierten Personen

Bei jeder ihrer Missionen besuchten die Delegierten des
IKRK (die mehrmals von einem Arzt begleitet waren) in
Paramaribo von den Regierungsbehorden inhaftierte Per-
sonen. So wurde im Berichtsjahr eine zwischen 72 und 19
wechselnde Anzahl von Haftlingen (je nach Festnahmen
und Freilassungen) in der der Militérpolizei unterstehen-
den Haftstitte Fort Zelandia sechsmal besucht, und zwar
im Januar, Februar, Mai, Juni, September und Novem-
ber. Drei in einem Militarstiitzpunkt der Kriegsmarine in
Paramaribo Inhaftierte wurden ebenfalls dreimal besucht,
und zwar im Februar, Mai und Juni. Alle diese Besuche
wurden gemaéss den iiblichen Kriterien des IKRK durchge-
filhrt. Wahrend des ganzen Berichtsjahres fanden Freilas-
sungen statt, und die letzten Gefangenen wurden am 1.
Dezember freigegeben. Von Januar bis Juni wurde den
Hiftlingen eine aus Matratzen, Hygieneartikeln, Kiichen-
gerdat und Freizeitartikeln bestehende materielle Hilfe ge-
leistet. Hingegen erhielt das IKRK, trotz seiner Vorstosse,
keinen Zugang zu den Vernehmungszentren.

Im Mai besuchten die Delegierten gemdss den gewohn-
ten Kriterien des IKRK auch acht durch die Rebellen von
R. Brunswijk gefangengenommene Personen. Zudem setz-
te sich das IKRK fiir die Freilassung eines Piloten amerika-
nischer Staatsangehorigkeit ein, der fiir eine amerikani-



sche Organisation arbeitete und am 31. Oktober in die
Hénde der Rebellen gefallen war. Das IKRK verwendete
sich fiir die Freilassung dieser Person auf Antrag der ame-
rikanischen Organisation und der Regierung Surinams.
Nach Einwilligung der bewaffneten Opposition wurde
die Freilassung unter Mitwirkung der Behdrden von
Franzosisch-Guayana am 7. November vorgenommen. Ein
Delegierter begab sich zu diesem Zweck zum Oberlauf des
Maroni, wo ihm der Pilot ilibergeben wurde.

Suchdienst

In Zusammenarbeit mit der Nationalen Gesellschaft or-
ganisierte das IKRK eine Aktion zum Austausch von Fa-
milienbotschaften. So wurden 1987 rund fiinfzig Bot-
schaften ausgetauscht zwischen teils in der Gewalt der Re-
gierung und teils in der Gewalt der Rebellen befindlichen
Gefangenen und ihren Angehdrigen, die sich in Paramari-
bo oder im Osten des Landes aufhielten oder die nach
Franzosisch-Guayana gefliichtet waren.

Titigkeiten zugunsten der Zivilbevolkerung

Wie im Jahre 1986 verfolgten die Delegierten des IKRK
die Situation der Zivilbevolkerung des Landes. Im Januar
und im Juni besuchte der Arztdelegierte die vier Kranken-
héuser von Paramaribo, sowie das Rehabilitationszentrum
fiir Amputierte. Im iibrigen begab sich ein Delegierter im
Mai nach Albina und nach Moengo (Distrikt Marowijne),
eine Gegend, aus der die meisten der in die Hauptstadt
vertriebenen und nach Franzosisch-Guayana gefliichteten
Personen stammten. Seine Aufgabe bestand in einer allge-
meinen Erfassung der Situation der Zivilbevolkerung. Es
konnte keine Notwendigkeit fiir eine materielle Hilfe fest-
gestellt werden; der Delegierte organisierte aber einen
Transport, welcher 77 Zivilpersonen (auf eigenen Wunsch)
erlaubte, Moengo zu verlassen und sich in eine geschiitzte-
re Zone in der Ndhe der Hauptstadt zu begeben. Im Juni
besuchten ein Delegierter und ein Arztdelegierter zudem
die Gegend von Djoemoe (‘‘Upper Surinam River’’) im
Landesinneren. Sie erfassten die Erndhrungslage sowie die
medizinische Situation der Bevolkerung und stellten fest,
dass zu diesem Zeitpunkt keine Notwendigkeit fiir eine
Nothilfsaktion des IKRK bestand, obschon die Bewohner
aufgrund der Konfliktsituation seit Jahresbeginn vom
Rest des Landes relativ isoliert waren.

Das IKRK wurde von der Regierung Surinams gebeten,
den nach Franzgdsisch-Guayana gefliichteten Personen bei-
zustehen, die wieder in ihr Land zuriickkehren wollten.
Daraufhin besichtigte das IKRK einerseits die beiden fiir
eine eventuelle Wiederansiedlung vorgesehenen Geldnde
und traf andererseits mit den Fliichtlingen in Guayana zu-
sammen, um sich iiber deren Plidne zu informieren. Jede
Wiederansiedlungsaktion zugunsten von Fliichtlingen
(einschliesslich der Wahl der Wiederansiedlungsorte) be-
darf ndmlich zuvor der Zustimmung der betreffenden Per-

sonen. Diese Ermittlungen fanden im Mai unter Beisein
eines aus Genf angereisten Delegierten statt. Es wurde
zwar keine massive Wiederansiedlungsaktion vorgenom-
men, aber im November begleitete der Delegierte des
IKRK sechs Fliichtlinge auf ihren eigenen Wunsch von
Guayana nach Paramaribo.

ANDERE LANDER

O In Argentinien standen die Regionaldelegierten des
IKRK weiter in Verbindung mit den Behorden, namentlich
im Hinblick auf die Forderung des humanitidren Voélker-
rechts, Sie nahmen auch aktiv an Seminaren oder Kursen
teil, die sowohl fiir die Studenten und die Professoren der
Juristischen Fakultét als auch fiir die Streitkrafte abgehal-
ten wurden. Ende Oktober wurde zudem die Tatigkeit des
IKRK anlésslich der III. Nationalen Konvention des Ar-
gentinischen Roten Kreuzes in Rosario vorgestellt.

Andererseits stattete der Prédsident der Argentinischen
Republik, Raoul Alfonsin, in Begleitung seines Aussenmi-
nisters Dante Caputo am 10. Juni dem IKRK in Genf ei-
nen Besuch ab. Er wurde vom Présidenten des IKRK, C.
Sommaruga, und Mitgliedern des Komitees und der Direk-
tion empfangen.

O Die in Buenos Aires stationierten Regionaldelegierten
reisten im Juni nach Bolivien, um die Kontakte mit den
Behorden und der Nationalen Gesellschaft aufrechtzuer-
halten. Sie trafen insbesondere mit dem Vize-Prasidenten
der Republik, Dr. Julio Garret Aillén, sowie dem Innen-
minister, Dr. Juan Carlos Duran, zusammen. Die Unterre-
dungen betrafen im wesentlichen die Ratifikation der
Zusatzprotokolle und die Finanzierung des IKRK sowie
die Verbreitung des humanitdren Volkerrechts. Im tibrigen
hielten die Delegierten in diesem Zusammenhang einen
Vortrag in Santa Cruz vor Offizieren der Streitkrafte und
Vertretern der stadtischen Behorden.

In Brasilien fiihrte Priasident Sommaruga, der die Dele-
gation des IKRK bei den im November in Rio de Janeiro
stattfindenden Tagungen der Bewegung leitete (sieche Kapi-
tel ‘“Zusammenarbeit in der Internationalen Rotkreuz-
und Rothalbmondbewegung’’), mehrere Unterredungen
mit den brasilianischen Behorden. Am 15. November wur-
de er in offizieller Audienz vom Prisidenten der Foderati-
ven Republik Brasilien, Dr. José Sarney, in Brasilia
empfangen. Am 24. November fiihrte er Gesprache mit
Aussenminister Costa de Abreu Sodré, mit dem General-
stabschef der Streitkrifte, Brigadier Coutinho Camari-
nha, dem Prisidenten des Senats, Humberto Lucena, und
dem Vorsitzenden der Abgeordnetenkammer, Ulysses
Guimaries. Diese Unterredungen, die durch einen Vortrag
des Prisidenten des IKRK in Brasilia vervollstdndigt wur-
den, beriihrten hauptsichlich die Frage der Ratifikation
der Zusatzprotokolle, denen Brasilien noch nicht beigetre-
ten ist, die Finanzierung des IKRK und die Verbreitung
des humanitiren Volkerrechts. Zur Vorbereitung dieser
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Besprechungen hatte der in Buenos Aires stationierte Re-
gionaldelegierte zuvor drei Missionen in Brasilien unter-
nommen, in deren Verlauf er Gelegenheit hatte, einige
Vortrédge zu halten, so namentlich vor jungen Diplomaten,
die am ‘‘Instituto Rio Branco’’ studieren.

0O Der in Bogota stationierte Regionaldelegierte reiste
im Juni und im August nach Ecuador, um die Kontakte
mit den Behorden und der Nationalen Gesellschaft auf-
rechtzuerhalten. Seine Reise im Juni bot ihm ebenfalls
Gelegenheit, sich den Vorbereitungen fiir die XIII. Inter-
amerikanische Rotkreuzkonferenz zu widmen, die vom

30. Juni bis 3. Juli in Quito stattfand (siche Kapitel
‘‘Zusammenarbeit in der Internationalen Rotkreuz- und
Rothalbmondbewegung’’).

O Der in Buenos Aires stationierte Regionaldelegierte un-
ternahm im Juli eine Reise nach Uruguay, um die Verbin-
dung zu den Behorden und der Nationalen Gesellschaft
aufrechtzuerhalten und zur Verbreitung des humanitiren
Volkerrechts anzuregen. Er traf mit dem Verteidigungsmi-
nister, dem Minister fiir Kultur und Erziehung, dem Aus-
senminister sowie dem Chef des gemeinsamen General-
stabs zusammen.

DURCH DAS IKRK IM JAHRE 1987 VERTEILTE HILFSGUTER
LATEINAMERIKA

Land Emplinger Hilfsgiiter Med. Hilfe Insgesamt
asdachen Listsrmamen) (Tonnen) (SFr.) (SFr.) (SFr.)
Chile wimiivmvinssnamaien Haftlinge und Familien und

Nationale Gesellschaft 292 688 769 47 455 736 224
El Salvador ................. Vertriebene Zivilbevolkerung,

Haftlinge und Nationale

Gesellschaft 6 076 3 584 596 206 680 3791 276
) 3 115 SRR Zivilbevolkerung via

Nationale Gesellschaft — — 6 783 6 783
Honduras ................... Nationale Gesellschaft 78 393 791 i 393 791
Nicaragua ................... Vertriebene Zivilbevolkerung,

Behinderte, Haftlinge und

Nationale Gesellschaft 2 446 4414 303 518 084 4 932 387
Paraguay .................... Nationale Gesellschaft 60 575 264 — 575 264
Peru ....ocovvviiiiiininn. Haftlinge und Familien und

Nationale Gesellschaft 110 444 889 46 141 491 030
Surinam .......coeeienen Haéftlinge und Nationale

Gesellschaft — 3385 51 355 54 740
L8] 41 141 F: ' SO ———— Nationale Gesellschaft 20 72 050 — 72 050

GESAMTTOTAL oo 9 082 10 177 047 876 498 11 053 545
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Ein Delegierter des Suchdienstes in Perquin, El Salvador

(Foto IKRK/D. Laverriére SALV 87 60/19A)
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